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					Эта страница была вычитана


 Чужое береги, а свое и само бережется. Съ другомъ дружись, а какъ не́друга берегись. Берегись бѣдъ, пока ихъ нѣтъ. Какъ ни берегутся (деньги), а растрясутся. Съ одну сторону черемиса, а съ другую берегися: въ 1524 г. войско шло по Волгѣ на судахъ подъ Казань, и побито на перекатахъ черемисой. Бе́рѣжь, береже́ный ипр. см. бере́жа. Я его вынянчила и выберегла. Доберечь бы старый хлѣбъ до новаго. Набере́гъ много, накопилъ. Оберегайся самъ. Побереги́ одежу мою на берегу́. Приберегай остатки. Я пробере́гъ сѣнцо во всю зиму. То и прочно, что сбережено. Что сбережешь, то и найдешь. Отъ грѣха не убере́чься.

Бери́лъ м. вери́лъ, зеленоголубоватый прозрачный камень, изъ числа цѣнныхъ; аквамаринъ.

Бе́рка ж. см. бе́рце.
 
Бе́рковецъ м. десять пудовъ, стар. берковскъ, берковескъ. На берков. продаются: сало, пенька, ленъ, поташъ. Бе́рковичъ ярс., берку́нъ ярс. твр. больху́нъ, карноватка твр., пе́стеръ, пе́щуръ, большая корзина, плетенка, въ видѣ мѣры, для носки корма скоту: сѣна, соломы, рѣзки. Берку́нъ м. берку́нька, берку́шка ж. нвг. твр. влд. вере́нька, верю́га, чече́нька, кошо́лка, зобе́нька, плетушка, плетенка, корзи́нка, набируха. || Берку́нъ м. большая корзина изъ хвороста, драни, для сѣна, мякины ипр. (или это биркушка, набирочка, отъ гл. брать?).

Бе́ркутъ м. холзанъ, самый большой орелъ нашихъ странъ, Aquila regia; мѣняетъ масть, почему и дано ему нѣск. названій: fulva, nigra ипр. Его вынашиваютъ для травли, и онъ беретъ сайгу и дажѣ волка. Каркаетъ воро́на и на беркута. Бе́ркутовый, относящ. къ бе́ркуту. Стрѣлу перятъ берхуто́вымъ перомъ.

Берли́нъ м. старинная карета, рыдванъ, колымага. || Берлинъ или берли́нка ж. рѣчное судно, по Вислѣ, Днѣпру и Сожѣ, съ острымъ носомъ и кормой, до 12 и 20 саж. длины, 2 саж. шир., въ осадкѣ 4—6 черт., подымающее отъ 2 до 8 тысячъ пудовъ. || Берли́нка, мѣдная посеребреная монета, ходившая встарь въ прибалтийскомъ краѣ; также || Берлинская синь, берлинская лазурь, синяя краска, приготовляемая перѣжигомъ животныхъ остатковъ. Берлинская краска, довольно яркая, красная, изъ сандала, обработанаго квасцами и глиною..

Берлозга́? ж. растеніе березка, Polygonum Convolvulus, вьюнчикъ.

Берло́га ж. нѣм. медвѣжье логовище, подъ колодой, подъ буреваломъ и снѣгомъ, или въ ямѣ, пещеркѣ. Два медвѣдя въ одной берлогѣ не уживутся. Сидитъ, какъ медвѣдь въ берлогѣ. Берло́жный къ берлогѣ относящій. Берло́жникъ м. медвѣдь слеглый, не бродячій; || охотникъ и знатокъ отыскивать медвѣдя и обходить его въ берлогѣ; || раст. Arctotheca, переводн.

Бе́рма ж. воен. закраина, уступъ между краемъ рва укрѣпленія и наружной крутостью вала, бруствера или стѣны.

Бе́рнецъ м. (ошибч. бѣрнѣцъ) раст. Listera ovata, зозулины-слезки.

Берно́ ср. ряз. тмб. пск. бервно, бревно. Бе́рный, стар. бренный.

Бе́рцѣ, бе́рцо ср. го́лень, цѣвка, будыль; часть ноги между колѣна и стопы или лапы, состоящая изъ двухъ костей во всю длину, б. и м. берцовой, и мягкихъ частей. || Чрнм. колъ для укрѣпы рыболовныхъ снастей. У лошади и др. животныхъ, гдѣ колѣно высоко, а пятка поднята и ступаютъ одни пальцы, берцомъ неправильно называютъ часть ноги отъ щетки до щиколотки; это ступня, а берцо отъ щиколотки до колѣна. Бе́рцо́вый, къ берцу относящ. Бе́рка ж. пен. ножная икра. Ломота въ беркахъ стои́тъ.

Берчатый см. бердо.

Бершъ м. рыба, между судакомъ окунемъ, Perca, Aspro. Бершо́викъ м. мѣрный судакъ, отъ головы до краснаго пера не менѣе осьми вершковъ.





Бесбру́йный, у кого или у чего нѣтъ сбруи, недостаетъ снарядовъ, припасовъ къ чему, особ. объ упряжи. Принято бесбруйныхъ обозныхъ телегъ столько-то. || Беснастный челов. или животное, скопецъ, кладеный, холощенный.

Бесва́? ж. арх. песокъ изъ однѣхъ перетертыхъ морск. ракушекъ.

Бесвя́зный, несвязный, въ чемъ нѣтъ связи, нѣтъ крѣпости, единства; ||  въ чемъ нѣтъ толку, послѣдовательности, смысла; ||  отрывочный, разрозненый. —ность, состояніе, свойство это; бесвя́зица, бесмыслица, галиматья, безтолочь.

Бесерме́нъ, см. басурманъ.

Бескаба́льный стар. не утвержденый записью въ кабалѣ, не кабале́ный. Бескаба́льный работникъ, слуга, вольный, наемный.
 
Бескаблу́чные сапоги, бескаблу́чники.
 
Беска́зненная кара, не смертная.
 
Беска́рное, ослушание. Бескару́жный, бескарю́жный сиб. бестыдный, бестыжій, бестужій, не знающій стыда; наглый, нахальный. Бескару́жникъ м. —ница ж. бестыдникъ, безсовѣстный человѣкъ. 
 
Беска́чественный, у кого или у чего нѣтъ никакихъ отличительныхъ свойствъ, особыхъ качествъ; || недоброкачественный, въ комъ или въ чемъ недостаетъ требуемыхъ добрыхъ качествъ. —ность ж. состояніе и свойство такого предмета.
 
Беcква́сный,  некислый, неквашеный, прѣсный.
 
Беcкло́нная, работа влд., безвсклонная, при которой некогда разогнуться; нпр. жнитво.
 
Бескни́жный, безграматный, не умѣющій ни читать, ни писать. || Лишенный книгъ. Въ бескнижномъ городишкѣ нашемъ и читать нечего. Бескни́жье ср. бескни́жица ж. скудость, недостатокъ книгъ.
 
Беcкова́рный, не коварный, беcхитростный, не лукавый, прямодушный, чистосердечный. Беcкова́рность, беcкова́рство, свойство прямодушнаго, откровеннаго, незамышляющаго.
 
Беско́зненный, не сопряженный съ кознями, лукавыми замыслами, происками. Беско́зненность ж. отсутствіе козней.

Бескозы́рный, не имѣющій козыря. Бескозы́рныя и́гры, большею частію, роковыя, азартныя.

Бесколе́сый лучше беско́лый, при чемъ, у чего нѣтъ колесъ.

Бесколи́чественный, не имѣющій количества; несчислимый, несчетный, неизмѣримый, не выражаемый счетомъ; качественный.

Бесколо́сный, бесколо́сый, не имѣющій ко́лоса, зерна́ въ колосѣ; о хлѣбѣ, пустоколо́сый, родившійся безъ зерна́. Бесколо́сница, бесколо́ска ж. пустоколо́ска, пустоцвѣтъ, хлѣбъ безъ зерна.
 
Бесколѣ́нный, бесколѣ́ночный, или бесколѣ́нчатый, цѣльный, не составленный изъ колѣнъ, колѣнцевъ, звеньевъ. Бесколѣ́нникъ м. стар. не знающій, не считающій родословныхъ колѣнъ своихъ; безродный; беспре́дочный; || беспотомственный. Бесколѣ́нокъ м. растеніе Enodium, переводн.

Бескома́ндный, исполняемый безъ особой команды или приказанія. Бескомандная пальба. || Не имѣющій подъ собою команды, подчиненыхъ. Бескомандный командиръ сирота.

Бесконе́чный, беспредѣльный, безграничный, безрубежный, неизмѣримый, нескончаемый, вѣчный, по времени или пространству. Бесконечная ширь, глубь вселенной. Жизнь духовная бесконечна. || Чрезмѣрно великій, по размѣрамъ своимъ, необычайно большой или продолжительный. Бесконечная нитка, доро́га. Это бесконечный трудъ. Бесконечная величина матем. несоизмѣримая ни съ какою величиной; не выражаемая никакою цыфрою, числомъ. Сравнительно съ бесконечно великою, всякая данная величина ничтожна, а бесконечно малая, передъ всякою данною, сама ничтожна. Бесконе́чный винтъ механ. нѣсколько винтов. оборотовъ на оси, которая этимъ беспрерывно
 




 
Тот же текст в современной орфографии 

 
 Чужое береги, а свое и само бережется. С другом дружись, а как не́друга берегись. Берегись бед, пока их нет. Как ни берегутся (деньги), а растрясутся. С одну сторону черемиса, а с другую берегися: в 1524 г. войско шло по Волге на судах под Казань, и побито на перекатах черемисой. Бе́режь, береже́ный ипр. см. бере́жа. Я его вынянчила и выберегла. Доберечь бы старый хлеб до нового. Набере́г много, накопил. Оберегайся сам. Побереги́ одежу мою на берегу́. Приберегай остатки. Я пробере́г сенцо во всю зиму. То и прочно, что сбережено. Что сбережешь, то и найдешь. От греха не убере́чься.

[Берещан-, берёщатый, бере́щенье см. берёста].

[Берея́ см.  брать].
 
Бери́лл м. вери́л, зелено-голубоватый прозрачный камень, из числа ценных; аквамарин.

Бе́рка ж. см. бе́рце.
  
Бе́рковец м. десять пудов, стар. берковск, берковеск. На берков. продаются: сало, пенька, лен, поташ. Бе́ркович ярс., берку́н ярс. твр. больху́н, карноватка твр., пе́стер, пе́щур, большая корзина, плетенка, в виде меры, для носки корма скоту: сена, соломы, резки. Берку́н м. берку́нька, берку́шка ж. нвг. твр. влд. вере́нька, верю́га, чече́нька, кошо́лка, зобе́нька, плетушка, плетенка, корзи́нка, набируха. || Берку́н м. большая корзина из хвороста, драни, для сена, мякины ипр. (или это биркушка, набирочка, от гл. брать?).

Бе́ркут м. холзан, самый большой орел наших стран, Aquila regia; меняет масть, почему и дано ему неск. названий: fulva, nigra ипр. Его вынашивают для травли, и он берет сайгу и даже волка. Каркает воро́на и на беркута. Бе́ркутовый, относящ. к бе́ркуту. Стрелу перят берхуто́вым пером.

Берли́н м. старинная карета, рыдван, колымага. || Берлин или берли́нка ж. речное судно, по Висле, Днепру и Соже, с острым носом и кормой, до 12 и 20 саж. длины, 2 саж. шир., в осадке 4—6 черт., подымающее от 2 до 8 тысяч пудов. || Берли́нка, медная посеребренная монета, ходившая встарь в прибалтийском крае; также || Берлинская синь, берлинская лазурь, синяя краска, приготовляемая пережигом животных остатков. Берлинская краска, довольно яркая, красная, из сандала, обработанного квасцами и глиною..

Берлозга́? ж. растение березка, Polygonum Convolvulus, вьюнчик.

Берло́га ж. нем. медвежье логовище, под колодой, под буревалом и снегом, или в яме, пещерке. Два медведя в одной берлоге не уживутся. Сидит, как медведь в берлоге. Берло́жный к берлоге относящий. Берло́жник м. медведь слеглый, не бродячий; || охотник и знаток отыскивать медведя и обходить его в берлоге; || раст. Arctotheca, переводн.

Бе́рма ж. воен. закраина, уступ между краем рва укрепления и наружной крутостью вала, бруствера или стены.

Бе́рнец м. (ошибч. бѣрнѣцъ) раст. Listera ovata, зозулины слезки.

Берно́ ср. ряз. тмб. пск. бервно, бревно. Бе́рный, стар. бренный.

Бе́рце, бе́рцо ср. го́лень, цевка, будыль; часть ноги между колена и стопы или лапы, состоящая из двух костей во всю длину, б. и м. берцовой, и мягких частей. || Чрнм. кол для укрепы рыболовных снастей. У лошади и др. животных, где колено высоко, а пятка поднята и ступают одни пальцы, берцом неправильно называют часть ноги от щетки до щиколотки; это ступня, а берцо от щиколотки до колена. Бе́рцо́вый, к берцу относящ. Бе́рка ж. пен. ножная икра. Ломота в берках стои́т.

Берчатый см. бердо.

Берш м. рыба, между судаком окунем, Perca, Aspro. Бершо́вик м. мерный судак, от головы до красного пера не менее осьми вершков.

Бессбру́йный, у кого или у чего нет сбруи, недостает снарядов, припасов к чему, особ. об упряжи. Принято бессбруйных обозных телег столько-то. || Бесснастный челов. или животное, скопец, кладеный, холощеный.

Бесва́? ж. арх. песок из одних перетертых морск. ракушек.

Бессвя́зный, несвязный, в чем нет связи, нет крепости, единства; ||  в чем нет толку, последовательности, смысла; ||  отрывочный, разрозненый. —ность, состояние, свойство это; бесвя́зица, бесмыслица, галиматья, бестолочь.

Бесерме́н, см. басурман.

Бескаба́льный стар. не утвержденный записью в кабале, не кабалёный. Бескаба́льный работник, слуга, вольный, наёмный.
 
Бескаблу́чные сапоги, бескаблу́чники.
 
Беска́зненная кара, не смертная.
 
Беска́рное, ослушание. Бескару́жный, бескарю́жный сиб. бесстыдный, бесстыжий, бесстужий, не знающий стыда; наглый, нахальный. Бескару́жник м. —ница ж. бесстыдник, бессовестный человек. 
 
Беска́чественный, у кого или у чего нет никаких отличительных свойств, особых качеств; || недоброкачественный, в ком или в чем недостает требуемых добрых качеств. —ность ж. состояние и свойство такого предмета.
 
Беcква́сный,  некислый, неквашеный, пресный.
 
Беcскло́нная, <Бескло́нная> работа влд., безвсклонная, при которой некогда разогнуться; нпр. жнитво.
 
Бескни́жный, безграмотный, не умеющий ни читать, ни писать. || Лишенный книг. В бескнижном городишке нашем и читать нечего. Бескни́жье ср. бескни́жица ж. скудость, недостаток книг.
 
Беcкова́рный, не коварный, беcхитростный, не лукавый, прямодушный, чистосердечный. Беcкова́рность, беcкова́рство, свойство прямодушного, откровенного, незамышляющего.
 
Беско́зненный, не сопряженный с кознями, лукавыми замыслами, происками. Беско́зненность ж. отсутствие козней.

Бескозы́рный, не имеющий козыря. Бескозы́рные и́гры, большею частью, роковые, азартные.

Бесколе́сый лучше беско́лый, при чем, у чего нет колес.

Бесколи́чественный, не имеющий количества; несчислимый, несчетный, неизмеримый, не выражаемый счетом; качественный.

Бесколо́сный, бесколо́сый, не имеющий ко́лоса, зерна́ в колосе; о хлебе, пустоколо́сый, родившийся без зерна́. Бесколо́сница, бесколо́ска ж. пустоколо́ска, пустоцвет, хлеб без зерна.
 
Бесколе́нный, бесколе́ночный, или бесколе́нчатый, цельный, не составленный из колен, коленцев, звеньев. Бесколе́нник м. стар. не знающий, не считающий родословных колѣн своих; безродный; беспре́дочный; || беспотомственный. Бесколе́нок м. растение Enodium, переводн.

Бескома́ндный, исполняемый без особой команды или приказания. Бескомандная пальба. || Не имеющий под собою команды, подчиненых. Бескомандный командир сирота.

Бесконе́чный, беспредельный, безграничный, безрубежный, неизмеримый, нескончаемый, вечный, по времени или пространству. Бесконечная ширь, глубь вселенной. Жизнь духовная бесконечна. || Чрезмерно великий, по размерам своим, необычайно большой или продолжительный. Бесконечная нитка, доро́га. Это бесконечный труд. Бесконечная величина матем. несоизмеримая ни с какою величиной; не выражаемая никакою цыфрою, числом. Сравнительно с бесконечно великою, всякая данная величина ничтожна, а бесконечно малая, перед всякою данною, сама ничтожна. Бесконе́чный винт механ. несколько винтов. оборотов на оси, которая этим беспрерывно
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Толковый_словарь_Даля_(1-е_издание)._Часть_1_(1863).pdf/69&oldid=3866547
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